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VIII. évfolyam 1909. 4. szám Debreczen, január 23.

ELŐFIZETÉSI DU;
Egész evre 5 korona. 

Egyes szám ara iO filler.

Kiadó és laptulajdonos: t/U*

Itj. Scheppel Gyula.

Tanulságok.

SZERKESZTOSEG es KIADÓHIVATAL:
Hunyadi-utca 19-ik szám.

Megjelen: minden szombaton.

Bizony Isten nagy dolog volt, 
Levél, sürgöny mind arról szólt, 
A Balkánon vér fog folyni 
6' ime a hir látjuk holmi.
A tanulság ebből vaj' mi?
Nem lehet az Isten nélkül 
Magyar bakának meghalni.

Vámterület, önálló bank,
Erről mesélt emberi hang. 
Amint látjuk, humbug minden, 
Mindegyikből semmi sincsen 
Es nem is lesz, régi dolog, 
Mert e kérdés iitőföje,
Bécsi óra körül forog.

Debreczenben egy-két diák. 
Az italtól vácsét kiált. 
Zászlót tép le, acsarkodik, 
Kossuth ellen agyarkodik; 
A tanulság itt is kijárt: 
Pöszke népnek, jó fiuknak 
A sámsoni rögtön megárt. Koppantó.

Első erdélyi géperőre berendezett kőfaragó műhely és sírkő gyár. Központi iroda: Gyártelep
Nagyszeben. KOLOZSVÁR, Dézsma-u. 25,Gerstenbrein barnás és £ársa

szobrász és kőfaragó mester.
Fióktelepek :

Nagyvárad, Déva, Banpatak.

Telefon : 662. szám. 
Sirkőraktár:

Ferencz ózsef-ut 25 Ik szám
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Mos, vasal és tisztit női és férfi fehémemüeket, ruhanemüeket a 
legszebb kivitelben előnyös árak ellenében. Vidéki küldeményeknél 
a csomagolás díjtalan. - Azonkívül 10 koronát meghaladó számlaösszegnél a 

csomagok bérmentve küldetnek vissza. 
éS \ 6gytÍSZtÍtÓ'llltéZGÍ, Kolozsvár. Cim: KRISTÁLY „Gózmoso-gyar“ Kolozsvár (pályaudvar).

KRISTÁLY“
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Debreczeni suhogó.
Révy Nándor dr. semhogy támo­

gassa Degenfeldct, inkább kilépett a 
a balpártból. Hát az ő révén nem is 
választják meg Degenfeldct.

A Gsanak-párti választógyülésen 
két pap-képviselő is vett részt. Ennyi 
kellett is gróf Degenfeld eltemettetéséhez.

Gróf Degenfeld József megígérte 
programmbeszédében az egyetem felál­
lítását is. Hatvanégyéves ember is még 
tudjon valamit felállítani, — ez képte­
lenség.

A vasutasok a függetlenségi lo­
bogó alá álianak. Ezen az állásfoglalá­
son fog kisiklani Degenfeld gróf ka­
landos politikai vállalkozása.

A Degenfeld párt sajtójából: gróf Degenfeld József 
megválasztása biztos, mint kétszer kettő — öt.

Balpárti képviselők jöttek le Degenteld-Schomburg 
támogatására. Hát ez a vállalkozás is balul ütött ki.

28-án lesz a képviselőválasztás. Ez a szám előre­
láthatólag a Degenfeld pártra fog fuccsot jelenteni. Csa- 
nak János kicsapja a két ászt.

Gróf Degenfeld 64 éves korában akar 48-asnak lát­
szani. Ámítás. Minden tekintetben jobban húz ő a 67-hez

Haner Berci erősen agitál gróf Degenfeld mellett" 
Kár pedig. A Degenfeld-pártiak bizony nem fognak győ­
zelmi lakomát csapni a Rovatban. Inkább cgy-egy feke­
tét isznak 28-án.

Jánosi Zoltán a főkortese Degenfeldnek. Eléggé 
sajnálatos, hogy a demokratikus Jánosi, Palija lesz améltó- 
ságosoknak.

Degenfeld-Schomburg József gróf képviselőjelölt Deb- 
reczenben. Korán kezdődött a farsang az idén.

Közismert dolog Debreczenben a Deuenfcld gróf rö- 
' vid nadrágja: a két szárából telik ki télnadrág.

Január 28-án lesz a képviselőválasztás: melege lesz 
a savanyu gróf kétfélnadrágjának.

Jánosi Zoltán ref. lelkész vasárnap délután, midőn 
Degenfeld gróf kártyavárát építették, azt mondta Csanak 
Jánosról, hogy ő a Stüszi vadász. Meglehet, de ennek a 
Stüszi vadásznak nem kártyavára, hanem parokhiája van 
Debreczenben.

Peczkó Ernő dr. a leglelkesebb hive a két félnad­
rág gróf. Ugyan mi akar lenni a volt fehér barát ? Vagy 
igazán nyugalomba akar vonulni Dóczv Imre ?

Holló Lajos a vasárnapi választói gyűlésen alaposan 
szétboncolta Degenfeld programmját. Hogyne volna a 
gróf ur politikai halott, ha már a Hollók is megszáll­
nak felette

Jánosi Zoltán a legnagyobb apostola a szeretetnek 
és egyetértésnek: példányképe a jó pásztornak: de a kö­
vetői igazán bárányok. Csak ugv bégetnek.

Szilágyi Ernő nem szin ész) oly büszke kath. vol­
tára, hogy mindig magával hordja a keresztlevelét.

Degenfeld erróf kiment a Homokkertbe voks-fogdosni: 
18 éves főUpánsága alatt sohasem jutott ez az eszébe, meg­
nézni. hogy van-e Homokkert Debreczenben.

Jánosi Zoltán ref. lelkészről tudtuk, hogy ért a bib­
liához. de hogy a harminckét levelű bibliában is oly nagy 
jártassága legyen, mint aminőről vasárnap tett bizonysá­
got, mégsem gondoltuk volna.

Most már kap utat is a Homokkert. A politikai faj­
talanság hasítja ki majd a főutcát, és azokkal a kövekkel

fogják kikövezni, amelyek akkor hullottak le a debreczeni 
polgárok szivéről, amikor a savanyu gróf kibukott a főis­
pán i székből.

Weisz Márkus, a „Remény“ kávéház tulajdonosa ösz- 
szes helyiségeit felajánlotta Degenfeld József grófnak, ha 
— reménykedni akar. Ha a gróf nem fogadná el e nagy­
lelkű ajánlatot, akkor számára nincs Remény.

Nem is tudtuk a kétfélnadrág grófról, hogy ilyen füg­
getlen érzelmű. Ha a szegény Szabó Kálmán meg nem 
hal. talán sohasem derült volna a gróf ezen, valóban tit­
kos szerelme. Nem is hittük volna, hogy a gróf úgy kap 
a mások viseltjén! Úgy látszik, a politikai szerelemben 
sincs szerencséje...

Jánosi Zoltán ref. lelkész jézusi munkára vállalko­
zott: halottat akar feltámasztani. Még ha valami kedves 
hallott lenne, nem is sopánkodnánk. . .

Az élet és politika párhuzamosan haladnak. A zseb­
metsző szokot mindig tolvajt kiabálni!

Weszpremy Zoltán főispánt törvény tiprással, erő­
szakoskodással vádolja a Degenfeld-párt. A bagoly mondja 
a verébnek, hogy nagy fejti!

Az ellenzéki fenegyerekek hóembert csináltak a sa­
vanyú gróf jelöltségével. Az időjárás azonban úgy meg­
enyhült, hogy január 28-ára egészen elolvad a hóember.

Mikor a savanyu grófnak felajánlották testőrei a 
jelöltséget, azt mondta:

— Elfogadom, csak el ne boionditsanak!
Erre a választók igy felelnek:
— Csak azért is Csanak!
Jánosi Zoltán a Kováiban kivágta az adut, de már 

ekkor a Bikában megkapta a kontrát.
Jánosi Zoltán Csanak Jánost Csónaknak nevezi. Te­

hát evezni akar a választás tengerén. Nem fél. hogy a 
vízbe esik ?

Ötvös Béla hírlapíró elhatározta, hogy magyar iró 
lesz. E célból csak abszintet fog inni. a haját félméterre 
megnöveszti, minden este öt helyett hat órakor fog fel­
kelni.

A balpárti képviselők fogadtatásánál Dr. Legányi 
Gyula orvos rövid, de velőtlen beszédet mondott.

Degenfeld József gróf kisajátította magának a füg­
getlenségi párt elveit, de mikor ezt az elvet ütik mások, 
akkor ő ugv tesz. mint az az egyszeri zsidó, akit a hara- 

' gosa a kávéházban jól búbon vágott és ő beütött kalap­
ját levéve, csak ennyit mondott :

Bah. hisz ez nem is az én kalapom
Miért hívják Degenfeld-Schomburg Józsefet Savanyu 

Jóskának? Mert olyan savanyu ő. mint az egyik neve: a 
s o m-berg.

A Degenfeld párt a ..Royal"-ban tartott nagy értekez­
letén nehány elbusult magyar dalragyujtott, amikor felzcn- 
dült a „Hazádnak rendületlenül" dallama, a közeli kártya­
szoba vendégeinek szemébe mosoly lopózott, és ők is dú­
dolni kezdték: hazárdnak rendületlenül.

Mindennemű ruhák

tisztítását és festésé5
szépen és jutányosán eszközli

KONCZJÓZSEF gőzerőre berendezett kelmefestő 
es vegyészeti ruhatisztitó intezete 

Debreczen, Vár-u. 3 sz. (zenede épület) és Batthyány-u. 2.

Uri-divat cikkek és uta/ábi 
kellékek Ászmann Ferecnel

DF.BRFCZFN. 1 ő-tér. a városházzal b/emben.
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SZÉPE LAJOSnői tehér- 

neműeket

meglepő olcsón 
vásárolhat női 
szöveteket, téli 
alsókat férfi és

női divatáru 
házában

Debreczen, Kossuth-utca 6-ik szám.

Bizigen.
Apa: A fiam vajmi keveset tanul önnél. Mindig 

csak a gyereket dajkálja.
Iparos: Azt hiszi talán, hogy ennek nem fogja hasz­

nát venni ?

Debreczeni színészet.
Lugosi és Kemény évfídtek a színház előtt. __
— Te már nem is vagy Kemény, hanem K ti­

nt é n y, annyira füstölsz azokkal az ötös (5 fii.-es) 
szivarokkal.

— Ismerünk Marólugosi ur a nyelved­
ről ! — vágja vissza a szóviccet Kemény.

Ligeti köztudomás szerint szerelmes. Emiatt 
sok élcelődést kell eltűrnie. Lugosi azonbon men 
lésére sietett a múltkor is :

— Ugyan mit vicceltek?! Hisz ez nagyon 
természetes, ha a Liget kivirul.

— Igen ám, de nem télen, — volt rá a válasz.
A szerencse fiában Nádor Zsiga az újság­

írót játszotta. Előadás előtt valakitől kölcsönkért 
„péntekig" tiz koronát. Azt mondja erre az a „valaki" :

— Még hamar kezded játszani a szerepedet!
Zilahy Gyula, hogy a világért se kellessen neki már ez élet­

ben egy uj szerepet tanulnia, mindannyiszor mikor fellép, az „Or- 
dög“-öt veszik elő. Kár pedig az „ördög--öt annyiszor a falra 
festeni !

Teli Vilmos ment pénteken. Végre egy komoly darab. De 
vonzott is telt házat.

Rózsa Lili a Nagymamában már tizedszer játszotta a címsze­
repet. Eg)" habitüé azt mondotta erre:

— Ebben az esetben szeretnék unoka lenni. Már persze olyan 
értelemben, hogy a nagymama „szeretettel vonna keblére11, mint ezt 
a novellákban olvastam.

Az ördög e heti előadása hogy-hogynem minden különösebb 
akadozás nélkül, simán folyt le. Köszönhető ez különösen Zilahynak, 
aki ez alkalommal elfelejtette a szerepét — elfelejteni.

P. Lukács Juliska csak nemrég tért haza Parisból. Hozott 
magával egy olyan széles kalapot, hogy ha nyár volna, hát kiad 
hatná üdülő helynek az árnyékát, biztos oltalmat nyújtana a nap 
heve ellen.

Úgy volt. hogy a Szerencse fia címszerepét Zilahy fogja ját­
szani. A darabnak ez esetben a „Balszerencse fia" lett volna a stil- 
szerü cime.

Korzón.
Pazar fényben hullámzanak 
Fel, s alá a tarka népek, 
Jár ide sok dölyfös alak, 
Fitotgatni gyöngyöt, éket.

Ide jár a hölgy, az úri,
Csil ogtatni uj ruháját,
És uj divatot tanulni 
Varrónők a korzót járják.

Ide jár ki elegánsan 
A mama, s eladó lánya,
És ide jár kérem' ásson, 
Akinek nincs vacsorája.

H balpárti képviselők Debreczenben.
— Népgyülés a Royalban. —

Az elmúlt vasárnap több balpárti képviselő jött le Debreczenbe 
és a Royal dísztermében népgyülést hívtak össze. A teremből ki­
kiküldött, de Hauer Berci mellényzsebében menedéket nyerő tudósí­
tónk a gyűlés lefolyását a következőkben adja, miután a napilapok 
nem híven közölték azt.

Jánosi Zoltán: Tisztelt polgártársak ! Megnyitom a gyűlést, 
üdvözlöm a körünkbe lejött képviselőket, kik támogatni kívánnak 
bennünket mostani nagy harcunkban. Elsőnek felszólal Farkasházy 
Zsigmond.

Egy hang : Mit mond.. .
Farkashási: Polgárok 1 A demokrácia nemes tüze, szent he­

vülete hozott bennünket ide Debreczenbe, a sovinizmus, a demokra­
tikus érzés e szent falai közé, hogy Debreczen polgárságát felvilá­
gosítsuk, nehogy hazug jelszavaktól félrevezetve, egy mágnást, egy 
Schomburg, egy Degenfeld grófot küldjön a parlamentbe, megcsu- 
folva, lerontva vele jó hú nevét. (Éljenzés. Taps.)

Molnár Jenő : Tisztelt uraim 1 A debreczeni polgárok lelké­
ben mindig lobogó tűzzel égett a függetlenségi nagy eszme. Ezt az 
eszmét most kisajátította egy gróf, kinek kezében a magasztos ideál 
csak egy sróf, mellyel a józan polgároktól a mandátumot akarja ki­
csikarni.

Hangok: Igaz, úgy van !
Bozontos! Bosóky Árpád : Mielőtt idejöttem volna, Degenfeld 

gróf félrehivott, hogy négyszemközt akar velem beszélni. Nem men­
tem. Először azért, mert a szerencsétlen véletlen egyik szememtől 
megfosztott s Így legfeljebb három szemközt beszélhetett, másodszor 
pedig én grófokkal nem beszélek. Pláne egy Degenfeld gróffal, ki 
egész életében sárba tiporta azokat az elveket, melyek az én tün­
döklő csillagaim. Ha politikai bűnökért el lehetne Ítélni az embere­
ket, akkor Degenfeldet 18 évi zsarnokoskodása miatt ugyanannyi 
várfogsággal kellene büntetni. De ha már ezt nem lehet, legalább 
azzal büntesse meg a választópolgárság, hogy huszonnyolcadikán 
gondoskodjon számára egy kis vereségről. Most ugyan a gróf egy­
szerre nemzeti színűre festette magát és elveit, de ne higyjen neki 
a polgárság, a választás után a terror-gróf szépen lemosakodva és 
jót nevetve elmegy a 67-es oltárhoz, Tisza Istvánhoz.

Felkiáltások : Le Degenfelddel ! Nem kell nekünk a gróf !

Modern
Finom
Erós
Ízléses

bútorokat
Grósz József és Péter

Bityak fldám

Etrvzseri megtekintés elég annak a meggyőzésére, hogy
meglepően olcsó 

árakban szállít
DEBRECZEN, 
Piac-utca 70. sz.

zászlóbontási levele Bokányihoz.
Általam is. sőt személyesen nagyrabecsült elvtárs !

A tettek mezeje epedve 
várja vérvörös zászlónk ifjúi 
pitymallatát, amely bontand 
ésgyőzend, sőt diadalra visz.
Amikoron a Csar.ak által 
kontralizált Degenfeld ádáz 
tusákban hiába onta vért, 
pártunk hőkeblü férfija, sze­

mélyemet képező Bityak 
Adám leevezend piros lobo­
gójával a népszabadság út­
vesztő rejiélyének az obli- 
gójába. Ámbár azonban a 
szükségletemre álló csiriz- 
különitmény elfogyván, sze­
mem a pártkassza felé való 
irányzatba terelődvén, óha­
jom eképen levélbe öntetik, 
nem zárkózva el azon tény 
Ígéretének kulminálásától. 
hogy amennyiben pártunk 
hő tagjai nyilassal bíró láb­
beliben hirdetnék igéink igaz 
színezetét, ez alkalmatosság
általam ingyenes flekkel szereltetnek fel. Ezeknek 
megnyilvánultával várom önt.

Abcug a gróf, abeug Csanak,
Honatya lesz még ma Bityak.
Mert ki harcba száll,
Hadd vesszen ő,
Szabad lesz a jövő 1

előtte nézetem

4. szám.
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4 KARIKÁS
4 szám

JEGYEZZE MEG
■ mosódában

hogy Hrabéczi Antal ruhfestS és ve­
gyészeti tisztitó intézete Debreczen, 

J Széchenyi-u. 42. sz. a. van. A géz 
a ruhát nem klórozzák. ----

flssociatió idearum.
Egy öreg tanár a vendéglőben, miután felkötötte, 

asztalkendőjét, odaszól a pincérhez:
— Aztán vigyázzon, a jobb szemem alatt levő pat­

tanást meg ne vágja a — borotvával!

Kolozsvári Nemzeti színház.
Janovics igazgató, mint értesülünk, a színház előcsarnokában 

szobrot akar emeltetni a társulat volt két hatalmas erősségének : 
Rajuay Gábornak és Mészáros Alajosnak, akik a budapesti Nemzeti 
színház „fényes csillagai" lettek.

Dezséri Gyula a morózus öreg mester a múltkor jókedvűen 
jelentette ki, hogy rég nem érezte magát olyan jól. mint most. 
Kérdezi tőle egy színház járó, hogy miért?

— Hát tudja öcsém, — adta meg a választ a mester — 
hajdanában kenyér nélkül is szerettein a ripacsokat, most hála 
Istennek, ropogós malac pecsenye mellett láthatom őket magam 
körül.

A közönség torkig van az 52,000 koronás müintézet mü- 
gyártmánvaivai, Janovicsnak pedig hizlalja a pocakját.

Hankó Veres Károly végig nézett a héten egy előadást s 
oda nyilatkozott, hogy az ö járásában megfordult nemzeti szín­
játszók különben mozogtak a hordókon billegő világotjelentö desz­
kákon, mint a modern sülvestös. nehez szőnyeggel bontott kolozs­
vári színpad illusztris hivatalnokai.

Országos ünnepség lesz ismét Kolozsvárt. A nemzeti szín­
ház homlokzatára egy emlÓKtáblát fog elhelyeztetni Janovics Jenő 
a saját költségén e felirattal :

Épült 1907.
Renováltatott 1907.

Berki Lili karlsbádi-kúrázik Hát hiszen nem is árt, ha egy 
kicsit megsovánvodik testben, csak növekedne meg legalább 
hangban.

Primadonnát keres Janovics fényes fizetéssel. Kész havi 
100 forintot is fizetni, csak méltó legyen a kolozsvári nemzeti 
színház régi fényéhez.

Nick Carter, Nobody, Scherlok Holmes.
— Regény szemelvények. —

Nobody tekintete miközben a hullára esett, ajakán 
jóféle mosoly jelent meg, majd lába - gyökeret 
vert a földbe.

— Rózsi! — Rózsi! mi bajod > — suttogá Gyügvei, 
mire a nevezett negédesen rebegé:

— Gyügvei, te lágyulsz.

— Megöllek nyomorult! — lihegé Scherlok, a tőle 
megszokott szelídséggel.

— Ica te! — kapott a szón a nagy detektív, szere- 
lemittasan nézve a szép cigány leányra; de ijedten riadt 
fel aztán, s csak percek múlva kiálta fel emigy:

— Nü, ná, bele tenyereltem valamibe!
Zillamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
lerendezését, javítását legjutányosabban eszközi. 
Lnlflwéri f Debreczeni első elektrotechnikai 
|*UlUVan lm. vállalata Kossuth utca 1-ső szám.
Villamos felszereiesi cikkek raktara. Telefon 168

Községi bizonyítvány.
— A régi jó világból. —

Alant írottak ezennel lelkiismeretünk szerint bizo­
nyítjuk, miszerint Kukó Tamás keszegi illetőségű, kt je en 
leg be van hiva honvéd szolgálatba, kinek az orra vére 
gyakran megindul, akit egy szarvasmarha áltál szart aval 
megütötte és azóta mindig szarvasmarhákat lát es vérzése 
van. hát beteges.

Kelt Keszegen. 1800-ban szept. 30-an.
Papp László, Piskóta Mihály.

főbíró. jegyző

Kabaré.
Azt mondják a mai lányok : 
Férjet én könnyen találok!
Ha kinyújtom az ujjamat,
A jeggyürük csak ugv hullnak; 
Még is az én szemem mit lát? 
Lépten-nyomon csak öreg lányt.

Azt mondja a férfi népség:
Ma nősülni súlyos vétség. 
Szeretőt tart pöszi gyerek, 
így ásván magának vermet. 
Akármerre megyek, tartok: 
Vánnyadt, fonnyadt férfi arcok!

Fess a kis lány, szép a legény. 
De mindegyik koldus, szegény. 
Szeretik is egymást nagyon,
De a fiú szolid nagyon.
S mert a kis lányt divat furdal, 
Szóba áll egy pénzes úrral

Utcasarkon két koldus áll 
És mindegyik politizál.
Egyik Lengyeltől fog várni,
Míg a másik Kossuth párti. 
Szót a szóra mindegyik les,
Bár a hasuk szörnyen üres.

Nálunk követ választás lesz. 
Értünk is mi kérem ehhez, 
Két hét óta heccre-hecc jő, 
Barna sörre csusza, velő.
S ebből is a tanúság mi? — 
Hájra könnyű ebet fogni.

Barátnők.
- Tudod édes Bellám, az én vőlegényem, kerek 

perec kijelentette, hogy nem talál rajtam kivetni valót.
— Tudod édes Ellám, a vőlegények olyanok, mint 

a fiók macskák, — utóbb nyílik ki a szemük.

Murzuk és Szurok
debreczeni zeni szék a Royalb n.

— Azs icsaka stabil 
vendigünk vót tesvír.
Még a pikuló is pezs­
gőt ivott. — Csuda vót, 
tesvír.,

— Azsir dűl belőled 
á kocsis bor saga. Ne­
kem vakeráls, tesvír, á 
tánárnák ? Hús pízses 
bort pijcseltél te, hál- 
lod i ?

— Úgy vákulj meg ?
— Ereggy mán, hogy 

ereggy. Mit ádod nekem 
ázs előkelőt ? Igen. én 
pezsgőt ittam ázs íjjel, 
tesvír. malagával.

— Más betű vót ott 
á mii betű helyett, va- 
csak. Nekem besíls ? —
His egy nagy úri helyen 
még a villát se tudnád 
megfogni, tesvir.

— Hi sen nem salas- 
tottak éngem be Nádud- 
varrul, mint tíged. Te még a csiga levest is kény írrel esed,|tes- 
vir, őst még is te besils ?

— Hát vótál te mán banketten valaha ázs iletbe ?
— Huzstam én mán a trónörökösnek is, tesvír, mikor Boká- 

éknál selvírozstam. Úgy ám békás!
— Én meg a ni met csásáit is láttam mán, tesvir.
— Hát igen á, de gipsbűl.
— Ereggy mán, a sél ájjík meg, te meg salagy!
— Te meg akasd fel magad a nagybőgőre, azs á kúcsra.
— Jól van mán ná. Megláccsik, hogy nem vágy úri csigány.
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J Tardi József
t

polgári és katonai cipész
DERRCZEN,

Hunyadl-utcza 11. szám a.
Felhívom a n. é. közönség b. figyelmét műhelyemre, hol minden 
e szakmába tartozó munkákat a legjobb anyagból, legújabb A

Igazán r 
— Persze ; 

is felírják.

Festő humor.
Kezdik a tehetségemet méltányolni.

a végrehajtók most már festményeimet

divat szerint, szolid árban készítek
m • Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.

Bájteli Leokádia
Leányegyletet alapítottunk. Tagja le­

het minden 15 évet betöltött úri leány. En­
gem alig akartak tagul elfogadni, nem akar­
ták elhinni, hogy már 15 éves elmúltam. Oh!

Most egy nagy zsurt rendezünk. Tea- 
zsurt milyen jól is fog sikerülni. Hogyne, 
hiszen én leszek a legkiemelkedőbb pontja! Oh.

A nőegylet télirege estélyén nem vol­
tam. Mamukám nem vitt el. Óh Istenemre, eny- 
nvi szemrehányást, kaptam imádóimtól, hiszen 
ugv hiányoztam. Óh!

Tegnap korcsolyázni voltam. Mennyi bá­
mulom volt, szűk korcsolya angol ruhámon 
bájaim úgy érvényesülnek, s a korcsolyázásom 
Óh! Úgy siklóm" a jégen, mint egy pillangó 
— ha repül.

Óh istenem, mamukám nem is tudja, 
hogv mily izgatott vagyok ma - álmomban megcsókol­
tak. Oh!

Ex kathedra.
Tanár: A régi magyarok törzsekre oszoltan jártak 

legölőről-legelőre.

Micike,
virágárus !eány csín tál an kodásai.

Alig várom az ibolya keltét, hogy 
enyém legyen újra a Nagyerdő. A kinyillott 
ibolyát nem igen kedvelik férfi vevőim. Ha 
megkínálom őket, mindjárt a — bimbó j 
után kapkodnak.

Mese vörös alsó szokni át vettem ta- ijí 
vaszra spór pénzemből. Kímélni is fogom 
nagyon Havonta csak — egyszer fogom 
felvenni.

Édes anya már előre remeg a tavasz­
tól. Azt mondja, hogy félt a . férfiaktól s 1 
éjjel-nappal ez a nóta motoszkál a fejében. X 
-Csak csomósán szép az élet..." yr

Az első csokor ibolyát biztosan tudom,
Zengey Muki nagyságos ur fogja tőlem 
vásárolni. És rám fog majd nézni hosszan, 
sokat mondóan...

Mé° messze a tavasz és már is hallom : — Micike! Édes kis Mi 
cike ! — Mutassa mije van > — Hogy ez a csokor ? — Pszt! Cukor 
baba! — Szabad ? — Van gombos tűje? — Oh, maga édes r — — 
Leginkább azok a ven utálatos urak beszelnek így■ I edig úgy ki 
nem álhatom, akinek — csak a szája jár.

Ismerkedés.
Nagysád olyan ismeretlen előttem, engedje meg 
bemutatkozzam.

Nyíregyházát nyilvánosan a letagadott házbé­
rek hazájának nevezték el. Olyanok is ott az állapotok, 
hogy még a letagadást is — letagadják.

Dézsi Sándor az öröklött libákról versel. Nem 
csoda, hiszen zsengekorában tanulmányozza az — em­
berinemet.

Kiss József a lakásán is kifüggesztette ajárás- 
birói táblát. Hiába, járásbiró ö uton-utfélen, de még 
otthon is.

A tiszadobi takarékpénztár 1908. évinek ke­
resztelte el a folyó év februárjában tartandó közgyűlését.

A Szabolcsi Hitelbank egy lapban teszi csak 
közzé hirdetményeit. Azt hiszi, hogy részvényesei csak annak alap­
nak lehetnek — utófizetöi.

Inczédy és Vajda már kibékültek. K(l)ár volt eddig is 
haragudniok. Most inár igazán nem vethetnek semmit az egymás 
szemére.

A tiszapolgári sáskajárás területére Jablonkayt most kül- 
dötte ki a miniszter. Meg is 'leli a petéket, ha — rénszarvasokkal 

kutattatja.
A Szabolcsmegyei Gazdasági Egyesület módosítani 

akarja a dohánybeváltás szabályait. Legjobb volna úgy. hogy az 
állam bevételeit a termelők kapnák, a tarmelök kiadásait pedig a 
kormány fizetné.

Pongrácz Jenő tiszttartója trágyázásért I-sö dijat kapott. 
Sok ember kezében minden — aranyéremmé válik.

A ligetaljai járásban febr. "25-én töltik be a járásorvosi 
széket. Addig a megbetegedéseket a hatóság — felfüggesztette.

Dombrád bérbeadja a helypénzszedést. mivel nála a pénz­
nek — helye van.

Az olaszországi sebesültek érdekében kihirdették a pa­
pok, hogy adakozzatok és nem azt. hogy — adakozzunk.

Nyírbátor már Nyíregyházát utánozza. Ott is megzavarta a 
nyugalmat a — rabbi választás.

A színészek elmondhatták Kisvárdán. Jöttünk, láttunk és 
gvöztük a — pénzt összeszedni.

Ifj. Imre János hazajött mérnöknek. Aki megtér - 
üdvözöl.

A kolozsvári egyetem visszaadta a kölcsönt. Profiléért 
megkaptuk — Szalayt.

Nagybáka át akarja csatoltam! magát Mándoktól Kisvárda- 
hoz. Ez azonban nem ver olyan port fel, mint Szabolcs és Hajdú 
megyék — ki nem kerekithetése.

Csalódás. A Nyíregyházi Kereskedők és Gazdák Körében 
öaszner Géza csak az önálló bankról tartott előadást, holott, az 
Ottani szakkörök a közös bankról, de különösen a Va banqe-röl lá­
zasan vártak újabbat

A Nyirvidék szerint a rendőrség a hazárd játékosok nyomá­
ban van, hogy idáig azonban rájuk nem csapott, azt igazolja, hogy 
a nyom még mindig hamis.

Telefon 638.
-

Kulcsár József Telefon 638.

hogy

bronzmüves. Debreczen, Szent Anna-utca 6. szám. 
Készít légszesz-, acetylen- és villamos-csillárokat, petro­

leum és légszesz csillárok átalakítását villamosra.
Minden e szakmába vágó javításokat és újjá tisztításokat.

IT I "i'.i Hilliiiflllip» ,7TT
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fábbajban szenvedők figyelmébeFeiFogások.
ajánlom elismert orthopéd cipész üzletemet, hogy minden Rudol f . Oh. papa. nagyon boldo„ \an) ok . Re ’

e szakmába vágó munkák orvosi rendeletre, valamint tapasz- találtam az en ideálomra. Oh. az en Irmám tg) is 
talatom alapján legszakszerübben készíttetnek. — Több el- egv jó Irma.
ismerő /li*i C ytn fi fi TI Í'tVIIÍA ur* , es Apa: Mitsede beszéd ez.- Jó Irmát! Szeretthem

mücipészbDEBEECZEN. Varosháza épület Sajat készítésű1 cipőraktár vu,na holtom, hodj the tolaltal egy jo fi imát!

Igaz. , .
Férj: Nézd Daidalosznak szobrát. Nézd előtte a KoIoZSVÖTÍ CSÍpCSZCk.

térdeplő Afroditét. Mily remek szobor! Hadady Endre főkapitány előterjesztést tett a tanácsnak^
N ő : Ez a nő tökéletes Ólkotás. Éppen, hogy beszélni hogy a rendőrségi legénységet annak közbiztonságára, polgári ru- 

nem tud. , kával kell ellátni.
h érj . Éppen azeit tökéletes ^ dohánygyári munkások vérengzése ismét aktuálissá

-w«— —» — telte szeretett városunkat. Hiába, mi divat város vagyunk, szeretjük,
— , , • I ' ha állandóan rajtunk van az ország szeme.
^2igiig6Tl~SZinnCJZ. Földrengés ugyan nem v lt Kolozsvárt é< a városi tanács-

Nagyvárad. kan mégis erősen megingott a polgárság közbizalma.
Az Atalanta elementáris nagy sikeréről . Fekete Nagy Béla közelebbről országos körútra indul és

beszélnek most napok óta Nagyváradon Juhász. x felolvasásokat tart a kolozsvári világhírű villamos műről. Tutsek
Dési Lehel nagy énekesjátéka a színház kassza- ’ sáudor és Somod, Pista lesznek az impresszáriók,
darabja lett. A bemutatón a szerzőket tizenötször /
hívták viharos tapsokkal a lámpák elé. De juhász Issekutz, a bohém táblai bíró bizonytalan időre vissza-
nem akart kimenni. Sik Rezső erőszakkal vitte ' A,. vonult a színművészet támogatásától. Közelebbről kiállítást rendez
ki. A szép Diósi Nusi pedig valóságéul fogta. £?.*/ ,. jííjfí?, primadonnái relikviákból,
hogy el ne illanjon a szédítő tapsvihar elöl. v.>.

Mikor a kihívások után Juhász fáradian dóit V Apáthy István a tutbes professzor és Posta Béla <lr. egy nagy­
le az egyik aranyos színpadi trónusba, csak eny- Nó V ' szabású lapvállalat létesítésén táradoznak. Hitük, hogy az „Erdélyi
nyit válaszolt Sik Kezso keido szavaira : [J y' Hírlap“ mintájára ezt is egvetemi tanárok fogjak szerkeszteni. V i-

— Hogy miért kérettem magamat? Hát va- ó - ~ , , ' • • , '"é, ,, , ... t ....... , . „ s’. , .. .... gyazat kolozsvári polgárok ! oítassak be magunkat az aiomkotlakmek annyi koronát ígértem, ahányszor kitap- X-Js.C-í-^s-:."t>
sóinak ! Csak nem fogok ráfizetni a dicsőségre > ellen.

A Király lesz a színház legközelebbi premierje. Szenzációs Az adóreform ellen nagy tiltakozó gyűlést tartott a kis-
francia vígjáték. Az igazgatónak többe került, mint egy halkan, hú- és közép kereskedő társulat. Beszédet tartott Havas Lázár elnök, 
ború. Nem is sajnálta érte a pénzt. Az igaz, hogv "több lövés is ,0,-vénvhatósági tag és vezérigazgató: A társulat összes tagjait 
történik benne, mint egv balkáni hadiáraiban. r„ . ' . ..... ,... . . , laub Tun J-ului aepviaeite.

A Nemzeti Szinnaz-beli tuzveszedelem híre nagv izgatottsa- r .. .. .. . . , . .... •. 1 .1 1 i Looli Mihalv a kiváló szeszspeciaiista ámulatot tett. a vá­gót keltett a színészek koreben. J
— Istenem, Istenem. — sóhajtozott Hajnal Gyurka. mit rosnak. hogy a lángész kupaktanavsot szeszben kell halhat,,tlanna 

keres a tűz a Nemzetiben? tenni. Lakatos föszámvevö igen lelkesedik a szép eszme keresztül
— Ugyan hagyd el, — legyintett Gőzön. — egaldbb egyszer vitelért, 

kint v an a \izbul. Szegő ur a délolaszországi földrengés szerencsétlenjei szá-
— — — — — — — — — — — — mára felajánlotta a jövedéki iiivatal deficitjét.

— tilt Hevesy József, az iparoskor elnöke elhatározta, hogy a kör
UOndOlütOH. 5u éves feiiállása örömére iparosokat is teivrtefc a kör tagjaiul.

o Péter Kálmán, a poé a lelkű rendörbiztos, ,,Tekintély és
bök dolognak messziről kell . ... . , , ;..... f , , ,, Nl_r szepare'1 címen verstuzete; ad

jönnie, sok embernek messzire kell (íBRp a- , v
mennie, hogy megismerjük az értékét. j 1™ A^yXyS ~ — — — — — — — — — — — — — — — — —

Az öregség legfőbb ,.,-öme „ Guncr és Hdjfejü

emlék virágainak ápolása. , -K—. SjjR- /"fii debreczeni cívisek.
. ... v ,El_ r. 1' Hallotta sógorom.

Önmagának hazudik az ember fez-' j||: ____ ; hogy a Degenfeld-Schmburg
legtöbbet. "" gróf képviselőjelölt lett.

^ - Ne beszíjjik níkern
A színházi siker nagy részét a g|^fg$| |A sógor a hóttakrul. mer’ én

jóakaró bírálat szerzi meg. nem hiszek a kisírtetekben. / ] > ) V\

Jobb egy száraz falat örömmel. — Haj. de kikíszitvttík \f Vm
mint vágott barommal tele híz viszálykodással. a pcSti képvisellek a sava- gfWf'm

nvu Degenfeld József geró- Va/V J
Jobbak a szerető szívtől vett sebek, mint a gyűlölő f(')t .7) /

■tinók csókjai. Csakhogy egyszer
már rákerült a sor. v

Jobb a jó név sok gazdagságnál. ^— xT^J

Erkölcstelen dolog a szegények pénzéből palotát etsSiséi-Xi
cmelnt T1 T\ ír P katonai és polgári

Amelyik tehén sokat bőg, kevés tejet ad. £ Síül) UUoSvl ClJpéSZöt©

---- —-------------------------------------- —— — A 1 Jl Debreczen, Csapó-utca 22. szám.
j* a f évi március hóban illusztrált ~

y)J0Ky6li2n á UUÍIíu kiadásban jelenik meg. &K-i1 jb-H*>rE< »-Fs&

Bi

' i
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Bihari pontok.
Drótnélküli táviratok Nagyváradról. —

A főkapitány panaszkodik a kcresltedelmi ka­
mara ellen, hogy nem tud háziipart teremteni Hát ami 
a háziipart illeti, nem is hivatkozhatunk nagy eredmé­
nyekre. A házibarát-ipar, az már más...

Kerületi bábákat n vez ki a polgármestei. A bá­
bák siettetni fogják a vajúdó városi kérdések megszü­
letését, segédkeznék Balogh Dömének, amikor rossz vért 
szül a felszólalásaival és felvágják (lábéi Jakab nyelvét, 
hogy beszélhessen a közgy űlésen.

A város érdekes port vesztett cl Szegény Róth 
Mór belezuhant az illemhely sötét mélységeibe, ahonnan 
karhatalommal sikerült kimenteni. A bíróság most je­
lentéken'. kárpótlást ígért meg neki, ezenfelül tiz évig kell a város­
nak a Róth Mór parfüm-számláit fizetni.

A bankok most tartják a közgyűlésüket s a pénzügyigazga­
tóságtól kölcsön kérték az adódarut az alaptőkék emelésére. A tőke- 
és lélekemelő gyűléseken megdöbbenéssel konstatáiták. hogy a rész­
vényesek többsége a múlt évben az Emke, Royal és Fekete Sas 
takarékpénztárban helyezte cl tőkéjét. Az Emke vezérigazgatója, 
Marci, az összehasonlító matematika tanára, folyószámlát nyitott az 
újságíróknak, ami a pénzintézetek forgalmát érzékenyen csökken­
tette. Váradi Aladár. I)ési Alfréd és Lehel Károly betéteit a bankok 
kénytelenek voltak átutalni a színpadra

A Ne Temere nagy vihart hozott. Az egész város a pápa de­
krétumáról beszélt a közgyűlés napján. Az öreg Hernya Miska a 
karzatról nézte a vihart, azután odament Fried Ferenchez :

— Aztán, tekintetes uram, mit akar az a római pápa velünk, 
szegény cigányokkal V légyre hallom, hogy azzal fenyegetőzik : no 
te more !

A tüdő vész szérumát felfedezte dr Gerő Sándor. Ha az a
könyv se gyógyítja ki a tüdőbetegeket, amit most irt róluk, akkor 
nincs több remény. Ezt abból következtetjük, hogy az egészségesek 
megbetegednek tőle.

Bordé Ferencz értesülésünk szerint — legközelebb ezeket 
olvassa ki a közgyűlési jegyzőkönyvből: I. A város elhatározza, 
hogy megzenésitteti a közlekedésügyi bizottság szakjelentéseit 2. A 
törvényhatóság minden páratlan szerdán a baptista imaházba vonul, 
ahol meghallgatja Katona Mihály újabb költeményeit. 3. A közgyű­
lés kimondja, hogy Rendes Vilmos, a veszedelmes szocialista izgató 
köteles Lövvenstein Zsiga vagyonát felosztani.

Szemtelenség.
Kata, maga az én ruháimat hordta, mialatt én 

oda voltam !
Hiszen a naccsága maga mondta, hogy szel­

lőztessem őket.

?g£í Kékre festett kirakat!
Megérkezett a báli idényre nagymennyiségű különféle, szebbnél- 

szebb estélyi toaletre, mind megannyi különlegesség.
80 cm. széles selyem batiszt............................... 42 ki'.

120 „ Indisbatizt minden színben...................... üő „
120 „ I. a. Indisbatizt selyem fényű .... (ló ,
120 .. Selyem (Eristülin............................................l'2f> „
120 „ Gyapjú poplin............................................ 88 ..
120 Báli szövet...................................................... 98 r
Gyönyörű hímzett buliztok................................... 26 .,
Schweiz! hímzett batiztok........................................ öli ,.
Madeira hímzések.......................................................... S4 ..
Gyönyörű selymek minden színben.................. 70 „
Kész estélyi selyem blousok.................................. d'Hö ..

Csipkék, bet tek es csípne kennek Óriási választékban.

Molnár V. J. es Tarsa,VlkJa u- *arok
Lezter József fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási 

műterme Piac-utca 44. Állandó kiállítása műterem kapu bejáratánál.

Liíjoli úMlm gjomri“ ampa.
Vciczcik András

tapéntatos intézkedései úgy az egyik, mint a másik kortestanya körül.
— Halló, kolléga ur ! — Szú- 

gájja, kolléga ur ! — A grófi­
féle kortes* anyán vöt kolléga 
ur ? Hászen látszik is. Csupa 
szék ilygulyásos a mejje kol­
léga urnák. Hászen én se ma­
radtam éhen, kolléga ur. Mijóta 
medkezdőttek a választásos 
mozgalmak, kolléga ur, 1 iát 
szemlátomást szedem magamra 
a húst. Bárcsak a nyár dera- 
kájig minditig ebbe a stádí- 
jumba tartana az állapot, kol­
léga ur. Még a fércet is ki kék 
engedni a fenekemen, kolléga 
ur, mer' valami úri lukszusosan 
ílek, kolléga ur. Mán idátig hét 
kriglivel van belől, tuggya kol­
léga ur.

— Na, mi a baj mán ott? Ne 
civakoggyanak, kortes urak.
Tarosunk iípíst a korral urajim, 
mer' kipen cseniítem valaméket. —Tessík? Ne tessen nekem ugatni 
az elvhüsígrűl kírem, mer' nem szeretem a bűbeszídü embert. Az 
önkegyetek hcvatala abbúl áll, hogy dógozzák meg a pógárokat, 
egyenek, igyanak, de mán a büntető törvínkönyv szakaszajit lespek- 
táják, ha mondom, mer áncvájra összekötözöm a" urakat. — Hát 
nincs igazságom, kolléga ur "r Nahát! Azír vagyok lendőr, hogy 
uraljam az utcát kírem.

— Kézit csókolom naccsága. Kit teccik keresni, kírem ? Csór 
vás urat? A kortes urat, kírem? Ott fekszik a csepegő alatt, aláson 
kírem. Erőt vett rajta az ital, teccik tudni.

Nahát van dógom. kolléga ur. Hanem osztán huszonnyó- 
cadikán lesz ereszd a hajamat, kolléga ur. Mán arra gondoltam, 
tuggya kolléga ur, hogy a sipka alá teszem a felesígem palacsinta­
sütőjét. Hátha valamék bukott párti fűbe tejesít egy fél téglával? 
Nahát nyűgös hévatal ez a mijénk, kolléga ur.

Kotnyeles Pisfuka
levele a szerkesztőhöz.

Ajanoss ssejkesstö bdci !
Med van a nad kjavaj. Óh, édesz Isz 

tenkém, édesz jó [sztenkém, micoda fejfoj- 
dujászt cinájt ez a nadmama. Apura már 
bújom napja nem volt idehaza. A „Szájga 
Rigó"‘-ban iszik. Összeveszett a nadmamá- 
vaj, de cunván ám. Teccik tudni, aputa máj 
megszokajta, hód mijóta nadmama bejött 
Szoboszlóról, azóta egyóbbőj szem állunk 
ki, mint szülész! ől főzészből. Reggeltől ész­
tig mindig ezt hajija nadmama a mamuká- 
nak : Moszt djága jányom, ezt az öcémasz- 
szont hívjuk med ebédje, moszt ezt az öcém- 
asszont hívjuk med ozonnárs, most a mászik 
öcémasszont hívjuk med vaccyája... Fejsze 
aputa med kijött a béketüjészbőj ész kejek-pejec azt mondta, hód 
neki hányják az égbó'j a gajaszt. Bizon. Nadmama med erre ud nej- 
veit, hód aputa majd adonütötte. Moszt máj hajóm nap óta iszik 
aputa. Mamuka már éjte akajt menni, de nadmama nem engedte. Azt 
mondta mamukának, hód válj el tőle, kapsz te méd nem ojan szvi- 
hákot, mint az urad. De azéjt én azt hiszem, hód elmed apukájéjt 
mamuka, mejt ha edész nap med Esz van valahod a konyhában, de 
éjszaka mán joppant szóhajtozik. Én mint kisz fiju azt hiszem, hód 
éjszaka jobban is szejeti apukát, mint nappal. Teccik tudni, méd én 
kisz gyejmek vadok és ud szpekujájok magamban. Bizon. Hát va­
jami ujszáü nincen - Szejeti méd szejkesztő báci ? Idén ? Cúkojtatom 
azt a pöjge bajuszát. Vadok a mada kisz huncut

Pisztukája.

kaláni és íriedlandi töltő­
kályhák; káiyhaellenzök, fasládák 
és széntartók raktára :

Debreczen, 
Piac-u. 23.

Főzőkonyhák
Sesztina Lajosnál
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8 KARIKÁS 4. szám.

® AFRO HIRDETÉSEK. ®
DU» 10 u«lf 40 Ollér, miede» ItTákM u« 4 *M4r. 

Uraktól levetett ócska ruhákat igen tisztességes árban vesz
Rósenberg Béni Debrecen. Bádogos-utca 1

CIGARETTÁZOKÜ
100 drb szivarkahüvely nicotin mentes:

Kip-Kop .... 08 
Tiszti................ 10

Délibáb.................12 Parafás .... 14
Riz.........................14 Arany.................. 20

,Kolibri“ különleges szopókával 16 kr.
Harmathy Pál szivarkahüvely különlegességek főraktárában Deb- 
reczen, Füvészkert-u. 14. sz. Vidékre postacsomag franco 6000 drb.

Bostont
Schaf János

időben tanít
táncnester. Csapó-utca 17-ik. szitui. 
Telefon: 462. sz. Iroda, lakás 459.

Az iparosok figyelmébe!

festék, lakk, kence iSz!2“^

„Festékkirály“-hoz
^ Debreczen, Hatvan utca 8-lk szám.

Aki olcsón akar 
hozzájutni 

forduljon 
bizalom­

mal a

I

Értesítés.

jllíarusán Géza
műszerész orthopéd-ipester KOLOZSVÁR, Klinika.
A kolozsvári m. kir. tud. egyetem sebészeti klinika 
orthopéd-gépek készítője és a Magyar Államvasutak 

Erdélyrészi szállítója.

Készít: Testegyenesitő-gépeket, feszitő-gépe- 
ket, járó gépeket, tám-gépeket. művég-tago- 

kat a legkülönféle esetekhez. 
Továbbá az ezekhez tartozó összes segéd­
eszközöket. például ágybetétet és függesztő­
készüléket, nyújtó-padokat, járó korlátot, 

mankót stb.
Levélben megkeresésekre vidékre személyesen megyek.

Aalpittatott 1900 Kolozsvárt. - Sürgönyeim: MAROSÁN Klinika
- .. ...................... ==5

Sí (§***£

Ékszerek, ezüstnemüek,
rruóri Órnn egVllázi szerek, órák, angol, fran- 
g)á\\ dl UH cia és China ezüst dísztárgyak a 
legújabb angol rendszer szerint beszerezhetők

Reszletfizetesre
Sárga János ékszergyárostól

KOLOZSVÁRT.

védjék

Képen na*ry árjejfyaék Ing-yen.

A „Debreczeni első temetkezési egylet, mint szövetkezet“ 
már 7 év óta működik a szegényebb sorsú emberek javára.

Köztudomású dolog, hogy a mai nehéz megélhetési viszonyok 
közt mily nagy gondot okoz hozzánktartozóinak tisztességes eltaka- 
rittatása.

Hogy e súlyos helyzeten segítsünk, ez utón hívjuk fel a t. 
közönséget, miszerint saját maguk jól felfogott érdekében minél töb­
ben iratkozzanak be Egyesületünkbe.

Tájékozásul alapszabályunkból közöljük a kővetkezőket:
1. Tagja lehet a szövetkezetnek, ki 25 évét betöltötte, de 60 

évet túl nem haladta, ha önjogu és teljesen egészséges.
2. Minden belépő tag fizet belépése alkalmával :

25 - 40 éves korig......................................2 koronát.
40- 50 > »  6
50 - 60 » »  10 •

mely összeget az igazgató engedélyével részletekben is kifizetheti. A 
tagkönyvért 50 fillér fizetendő.

A szövetkezet tagjai minden halottért 20 fillért fizetnek, azon­
ban aki 15 évig tag volt, e fizetési kötelezettség alól fel van mentve.

A szövetkezed tag létszám arányában a következő haláleseti 
járulékot kapja:

200 taglétszámtól 300 létszámig 40 korona.
300 • 400 • 50
400 » 500 . . 60
500 . 600 . . 70

és tovább minden 100 tagig 10 koronával többet.
Ha valaki időközben nyomorra jut, kérheti a díjfizetés 

terhe alól ideiglenes, vagy vegleges felmentését
A fentiekből látható, hogy mily üdvös intézmény a „Debreczeni 

első temetkezési egylet, mint szövetkezet“. Mindenkinek saját érdeke, 
hogy ismerőseit és rokonait a szövetkézbe való belépésre megnyerje. 
Jelenleg egy halottért 70 korona jutalék fizettetik ki, de minél több 
a tagok száma, annál nagyobb lesz a jutalék is, mely jutalékot min­
den tag, ki már 3 hónapig a szövetkezet tagja volt, még abban az 
esetben is megkapja, ha egy filiér tagdijat se fizetett be.

Beiratkozni lehet minden nap délelőtt 8—9 óráig, délután 2—3 
óráig és este 6—8 óráig Kossuth-utca 23. sz. házban (utcai lakás), 
hol bővebb felvilágosítás is nyerhető.

Debreczen, 1909 január hó. Tisztelettel
az igazgatóság.

w fi „Karikására előfizetni úri virtus.

TÖTH GYULA
vasnagykereskedő

DEBRECZEN. Városházában.
v. .V v. .vv. »:»

Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát: kályhák, kony­
hák, fürdőkádak, vasbuto- 
rok, szén- és fatartók, fegy­
verek, konyhafelszerelések, 
különlegességeiben, „NIKL“ 
és pusztithatatlan SPHINX 
zománcedónyek.

légszesz és vízvezeték vállalata Deb­
reczen, Péterfia-u. 19 Telefonszám 321.Máthéi János

Légszeszz, vízvezeték, angol elesett, csatornázás, legmodernebb 
fürdőszoba berendezés, gőzfűtési, központi vízmelegítő berende­
zések és minden e szakmában előforduló javítások szakszerűen, 

gyorsan, jutányosán eszközöltetnek.

Debreczen sz kir. város könyvnyomda-vállalat». UKM
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